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Mehmet Koklidag

MECAZ FENOMENI UZERINE YAPISAL VE SEMANTIK BiR ANALiz™

Oz:

Insanin diinya tecriibesi ve bilincin dil algis igindeki biitiin rasyonel-irrasyo-
nel veya fiziksel-metafiziksel iliskiler, mecaz fenomeniyle baglantilidir. Bu baglanti
mecazin dili, kiltiri ve digiinceyi sekillendiren bir fenomen olarak bilginin ve
gercekligin ingasindaki kesintisiz rolii dolayisiyladir. Caliymamizda mecazin bu
rolii yapisal ve semantik agidan analiz edilmistir. Bu baglamda ilk olarak geleneksel
mecaz teorisi, Abdiilkahir el-Curcaninin goriislerinden hareketle ikame nazariyesi
ekseninde tartisilmig ve bu nazariyenin kurgusu, etkisi ve sahip oldugu figtiratif
dil modeli ¢esitli 6nermeler 151§1nda tespit edilmeye caligilmistir. Bu nazariyeye
gore mecazin geleneksel dil kullaniminda adlandirma siirecindeki figiirlerden bi-
risi olarak dil oyununda isimlendirme roliinii tistelenen unsur oldugu ve ikame
yapi teorisinin insanin kiyas yapma becerisinin edebi bi¢imde tezahiir etmesiyle
iligkili oldugu goriilmiistiir. ikinci olarak mecaz sorunu nazim, etkilesim, gerilim
ve sapma kavramlar1 is181inda ciimle semantigi agisindan tahlil edilmistir. Bu bag-
lamda mecazin bazi semantik alanlarin kesistigi noktada meydana gelen bir se-
mantik olay/séylem ve kendi baglami icinde gergek bir eylem statiisiine haiz yeni
bir baglamsal eylem / anlam potansiyeline sahip oldugu tespit edilmistir. Bu potan-
siyelin mecazi ifadelerin epistemik veya bilissel yani mecazin dili sekillendirme ve
kavramlarimizi yeniden tasarimlama islevinin izah edilmesine imkan taniyacagi
bunun da dini, siyasi, sosyal ve edebi olgulara bakista bize yeni perspektiflerin ka-
pisini aralayacagi sonucuna ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecaz, yapisal analiz, semantik analiz
o o %

A STRUCTURAL AND SEMANTIC ANALYSIS ON THE METAPHOR
PHENOMENON

ABSTRACT:

The phenomenon of metaphor is connected with the human experience of the
world and the language perception of consciousness, whether rational-irrational or
physical-metaphysical. This connection is due to the uninterrupted role of metap-
hor in constructing knowledge and reality as a phenomenon that shapes language,
culture, and thought. In our study, this role has been analyzed in terms of stru-
cture and semantics. In this context, firstly, the traditional metaphor theory was

[ Bu makale “Arap Dilinde Gercekligin Farkli Tezahtr Bicimi Olarak Mecaz Sorunu” adli doktora tezinden
Uretilmistir.
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discussed on the axis of the substitution theory, based on the views of Abdulkahir
al-Curcani. The structure of substitution theory, its effect, and its figurative langu-
age model tried to be determined in the light of various propositions. According
to this theory, it has been seen that metaphor is the element that plays the role of
naming in the language game as one of the figures in the naming process in tradi-
tional language use, and the substitution structure theory is related to the literary
manifestation of human's ability to make comparisons. Secondly, the problem of
metaphor is analyzed in terms of sentence semantics in light of the concepts of
nazm, interaction, tension, and deviation. In this context, it has been determined
that metaphor has the potential of a semantic event/discourse that occurs at the
intersection of some semantic fields and a new contextual action/meaning that
has the status of real action in its context. We concluded that this potential would
explain the epistemic or cognitive function of metaphorical expressions to shape
language and redesign our concepts, and this also will open the door to new pers-
pectives when looking at religious, political, social, and literary phenomena.

Keywords: Metaphor, structural analysis, semantic analysis

ek

GIRIS

Tarihi agidan mecaz, dil-diinya-imge arasindaki miisahhas ve miicerret iliski-
lerin kavranmasinda son derece kritik bir fenomendir. Insanin diinya tecriibesi ve
bilincin dil algis1 igindeki biitiin rasyonel-irrasyonel veya fiziksel-metafiziksel ilis-
kiler, mecaz fenomeniyle baglantilidir. Bu baglanti mecazin dili, kiiltiirii ve diistin-
ceyi sekillendiren bir fenomen olarak bilginin ve gercekligin ingasindaki kesintisiz
roli dolayisiyladir. Buradaki siireklilik ontolojik-tarihsel agidan gercekligin insa-
sinda rol oynayan anlamlarin, normlarin, sembollerin ve benzeri diger unsurlarin
durmaksizin Gretiminden ileri gelmektedir.”!

Mecazi yapinin temel epistemik fonksiyonu, bilinmeyen veya az bilinen bir
seyi mubhtelif araglarla daha iyi bilinen ey agisindan tanimlayarak bizim seylere
bakis agimizi degistirmesidir. Ontolojik fonksiyonu ise gercekligin farkl sekiller-
de goriinmesine imkan taniyan yeni bir yolla gercekligi dile getirerek farkindalik
olusturmaya katki saglamasidir.®! Bu iki fonksiyon mecazlarin gerceklik ile lafzi
/ hakiki kelamla ayni1 seviyede bag kurdugunu ve hatta lafzi kelamin yapis1 geregi

[2] H.A. Abukenosa Marseesa, A.JK., “Using Metaphor For Constructing Social Reality In The Novels
“1984" By George Orwell And “Brave New World” By Aldous Huxley’, YJIK, 81-26, 2014-10, 25.

[3] Jose Medina, Language Key Concepts in Philosophy, (London and New York: Continuum, 2005), 128.
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Mehmet Koklidag

hicbir gekilde kuramayacag: baz iliskileri mecazlarin kurabilecegini ima eder. Bu
bakimdan mecaz koklii teolojik gerceklikler ve agmazlarla bag kurmak i¢in en uy-
gun yapilardan birisidir.™

Heidegger’in ‘dil varligin evidir'™ soéziinden hareketle varligin dil evi icerisinde
anlagildig1 dinyamizda bir gergekligin mecaz yoluyla farkl sekilde gortintir kilin-
mas1 ne anlama gelmektedir? Mecaz vasitastyla bir hakikat farkli agcidan goriile-
biliyorsa, bu perspektifin bizzat kendisi yeni bir hakikat midir? Eger 6yleyse bu,
hali hazirda hakikat olarak bilinen seyin yapisina yonelik bir tahrif veya meydan
okuma degil midir? ® Yeni bir hakikat degilse hangi amaca matuftur? Bu noktada
epistemolojik karmaganin 6niine nasil gecilmektedir? Diger taraftan mecaz yapi-
sinn dil, diinya ve insan bilinci arasinda gerilime neden oldugu diistintilebilir mi?
Gergekten boyle bir gerilim varsa fonksiyonu nedir? Bu baglamda mecazin geri-
limden beslenerek eylemi sekillendiren bir dil olayma dontstiigi soylenebilir mi?
Bu dil olay: gerceklik i¢in nasil alan agmaktadir? Diger ifadeyle mecaz gergeklik
i¢in yeni perspektif sunma islevini nasil ger¢eklestirmektedir? Bu islevin icrasiyla
ilgili sayet bir gercekligi ifade ederken lafzi ifade yerine mecaza bagvuruluyorsa bu,
onun sdyleme olagantistii bir gili¢ kattig1 anlamina gelir mi? Gergekten boyle bir
gli¢ varsa, bu gii¢ nerede ve nasil agiga ¢ikmaktadir? Bu giliclin tatbiki esnasinda
ortaya ¢ikan baski dil, diinya ve insan arasindaki iligkide ne tiir degisimler, kiril-
malar meydana getirmekte ve mecaz vasitasiyla ortaya ¢ikan bu yeni tecriibe, insan
hayatina ve diisiincesine yonelik ne tiir katkilar saglamaktadir?

Mecaz sorunuyla ilgili tarihsel tartismalar incelendiginde lafzi ifade, bir tiir re-
alizm duistincesinin neticesi olarak seyleri oldugu haliyle yansitan saf kavrayigt 7
temsil eden bir konumu isgal ederken mecazin bu anlamda onun kadar giiclii ve
givenilir olmadig1 mecaz tizerine yapilan tartismalardan anlasgilmaktadir. Dolay1-
siyla geleneksel belagat yoluyla anlamin kat1 bicimde sinirlandirilmak istenmesi bu
saf kavrayisa erisme ¢abasi olarak diistiniilebilir.

Arap-Islam tarihinin bazi evrelerinde gériilen lafzi ifadenin tahakkiimiiniin
ideolojik temsile biirtinmesi yani lafizcilik (literalizm) durumunda dilin figtiratif
karakteri etkisizlestirilerek lafzi ifade dilin islevi yerine hakikatin / gercekligin biz-
zat kendisiyle ilgili bir sorun olarak diisiiniilmustiir. Kelam ile kelamin manasinin
ya da kastinin anlasilmasi arasindaki baglant: asindig1 icin kelimelerin lafzi olarak
bir hakikate tekabil ettigini ® diisiinenler, dilin ¢dziimlenmesiyle gercekligin ¢6-

[4]  Erin M. Heim, Adoption in Galatians and Romans, (Boston: Brill, 2017), 2.
[5]  Martin Heidegger, “Letter on Humanism’, Global Religious Vision, Vol I/1, (July 2000), 83.

[6] Fleur Houston, “Can a Sermon be Boring? Metaphor and Meaning”, Reforming Worship: English Reformed
Principles and Practice, Keith Riglin Julian Templeton (ed.), (U.S.A.: Wipf and Stock, 2012), 91.

[71  Saf kavrama / algilama kavrami tarihsel baglami icin bkz. Hans Georg Gadamer, “Felsefe ve Edebiyat’,
Edebiyat Nedir?, Istanbul: Babil yayinlari, 2002), 14.

[8]  Paul de Man, Okuma Alegorileri, (istanbul: Paradigma Yay, 2008), XXII.
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ziimlenecegini savunanlar ® ve bu konuda daha esnek olanlar arasinda tartigmalar
vuku bulmustur. " Bu sebeple dil merkezli bir kiiltiirel yap1 tizerine sekillenen
Arap-Islam geleneginde mecaz konusu hem teolojik hem de edebi agidan son de-
rece hassas bir esiktir.™ Ozellikle dini metinlerde mecaz olarak tanimlanan seyin
anlamlandirmanin bir parcasi olup olmadig1 ' yahut boyle bir seyin varlig1 veya
yoklugu tartismasi; ™ edebi metinlerde ise mecaz ve istiarenin dogasindaki tecdit
vasfinin geleneksel siirin tabiatin1 degistirdigi ™ yahut bozdugu iddias1 sorunun
tespitinde belirleyicidir.

I. MECAZIN YAPISAL KARAKTERI

Klasik Arapea liigatlerde mecaz genellikle 153> 5553 35 mastarindan tiiretilen
mimli-mastar veya ism-i mekan kalibinda bir yerden ge¢mek, intikal etmek ve ge-
gilen yol anlamlarinda kullanilir.™ Mecaz kelimesinin bu tarz kullanim1 Aristo-
teles'in metafor (istiare) kavramindaki meta (6te) ve pherein (aktarmak, tasimak)
kelimelerinin birlesiminden meydana getirdigi metaphore (istiare) kavramiyla
benzesir."® Her iki gelenekte de mecaz; etimolojik olarak ilerlemek (yolu yiirimek
/07 (G )kl (& Sls ve tasimak (pherein / to carry); Gteye gegmek (Jlaz) ve degisim
/ 6te (meta / beyond) anlamlariyla bir tiir semantik hareketlilige™ imada bulunur.
Bu anlam 6rgiisii, mecazin dil i¢inde farkli alan agma potansiyeline sahip bir feno-
men olduguna isaret eden etimolojik tarihsel zemini yansitir.

Arap dilbilgini ve edebiyat teorisyeni Abdulkéhir el-Curcéni (6. 471/1078-79)
mecaz ve istiarenin birbirinden farkli fenomenler olmadigini ancak mecazin istia-

[9] Handan Karadayl, “Magritte ve Wittgenstein Baglaminda Resim - Dil Iligkisi ve Gergeklik Arayisl’, ETHOS:
Felsefe ve Toplumsal Bilimlerde Diyaloglar, (Ekim 2008), 5.

[10] Detayli bilgi igin bkz. Abdulmuttalip Arpa, “Kur'an'da Mecaz Tartismalari ve ibn Teymiyye (728/1323)nin
Mesele'ye Yaklagimi’, Akademik Arastirmalar Dergisi, 44, (2010) ; Abdulmuttalip Arpa, “Zahirilik ve Mecaz
-Ibn Hazm Ornegi-, Sakarya Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 25, cilt XIV, (2012/1).

[ Soner Giindiizéz, “Klasik ve Modern Arap Literatiirii Agisindan islam Dusincesinde Hakikat ve Mecaz
Tartismalart”, istami ilimler Dergisi, yil 8, cilt 8, sayi 1, (Bahar 2013), 31.

[12]1 Zeynep Gemuhluoglu, “islam Diistincesine Ozg Bir Poetikadan S6z Edilebilir mi?: ilk Dnem Kelam ve
Dil Alimlerinde Din Dili-Mecaz/Siir-Mecaz iliskisi Uzerine Bir inceleme”, M.U. llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 36,
(2009/1),100.

[13] Hikmet Akdemir, “Kur'an-1 Kerim’'de Mecazin Varligi Problemi”, Harran Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Der-
gisiV, (1998), 61.

[14]  SaadiA. Simawe, “Modernism and Metaphor in Contemporary Arabic Poetry”, World Literature Today, Vol.
75, No. 2, (Spring 2011), 276.

[15]  ibn Manzdr, Lisdnu’-Arab, (Kahire: Darii'l-Maarif, ts.), “Caze”, 5/326; Halil b. Ahmed, Kitabu'l-Ayn, Abdil-
hamid Hindavi (ed.), (Beyrut/Liibnan: Daru’l-Kitibi'l-ilmiyye,1424 H.), "Caze" 1/272.

[16] Ahmet Cevizci, Felsefe S6zIigi, (Istanbul: Paradigma, 1999), “Metafor”, 286.

[171 Ahmed, "Caze", 1/ 272.

[18] Philip Wheelwright, Metaphor and Reality, (Bloomincton & London: Indiana University Press, Manufactu-
red in the United States of America, 1973), 69.
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reden daha umumi bir kavram oldugunu soyler " ve Curcéni istiareyi ‘ilk vaz edil-
diginde kendisine ait bir asli oldugu bilinen lafzin, bu aslin disinda kullanilmasi ve
bulunmasi zorunlu olmayan bagka bir yere nakledilmesi suretiyle 6diing / egreti
(2)&1S) durmast’ seklinde tarif eder. 2 Tanimda gecen kelimenin bagka bir yere
nakledilmesi (J%) suretiyle 6diing alinmasi, ikame (448)) ya da Curcaninin ifade-
siyle nakil (J%) diigiincesinin temelini olugtur. ® Ikame sozliikte bir seyin yerine
gecme, onu baska bir seyle degistirme (42a sl / a8); nakil ise bir seyi baska bir
yere aktarma (. 4&) eylemine delalet eder.

Istiare, miibalaga diizeyinde tesbih yapmak kastiyla sozii sdyleyenin bir ismi
aslindan bagka bir yere nakletmesiyle meydana getirilir. @ Tegbih, istiarenin ger-
ceklesmesinin (lel28 #) illeti ve sebebi olarak goriiliir.?! Bu sebeple tesbih, isti-
arenin amaci ve asli 6zelligi sayilir. 4 Tesbih istiare degildir, fakat istiare, tegbih
amaciyla yapilir. ® Bununla birlikte istiare hakikatin kisa ve 6z formu da degildir,
fakat icaz ve ihtisar istiare ile meydana gelir ya da icaz ve ihtisardaki maksat istia-
rede bulunur. ? [stiarede bir sey baska bir seye benzetilirken edat kullanarak agik
sekilde tesbih yapmak yerine, benzetilen (miistear-minh / miigebbeh-i bih) zikre-
dilerek benzeyen (miigebbeh / miistear leh) i¢in 8diing alinir. ? Ornegin ‘bir aslan
gordiim / laul &85 ciimlesinde cesareti 6ne cikartilmak istenen adam icin aslan /
ul ismi 6diing alinmugtir. Miisebbeh (adam / J»3) i¢in miigebbeh-i bih lafz1 (aslan
/ 1) egretileme yapilmugtir,?

Mecazin bir kelimenin baska bir kelime yerine ge¢mesi (ikame) a¢isindan ta-
nimlanma isleminin neticesi sudur: Anin mecazi Bdir; A, herhangi bir kelimeye
ya da ifadeye delalet ederken B de bir anlamda onun nihai dogal karsiligi maka-

[19] Abdulkahir el-Curcani, Kitabu deldilu’-icdz, Mahmud Muhammed Sakir (thk.), (Mektebet('l-hanci matba-
atl’l-medeni, ts.), 462.

[20] el-Curcani, Esraru’l-beldga fi ‘ilmi’l-beyan, 31.

[21] Diger beyan sanatlar da benzer 6zellikleri tagimaktadir. Mesela tesbih belirli bir maksat icin bir edat ile
aralarindaki ortak nitelikten dolayi bir seyi baska bir seye benzetme; mecaz-1 mirsel misabehet alakasi
disinda bir seyle kelimeyi esas manasi disinda kullanma; mirekkeb mecaz birkac lafizdan meydana gelen
bir ciimleyi benzerlik harici tam bir ilgi yiziinden kendi manasi disinda kullanma; mecaz-1 akli bir fiil veya
fill manasina gelen ismi (kendi failine isnadina engel olan bir karine bulunmak sartiyla) bir ilgi yiziinden
mitekellime gore gercek failinden baskasina isnat etme; kinaye bir s6zi gercek manasina gelebilecek
sekilde onun disinda baska bir manada kullanma sanatidir. Ayrintili bilgi icin bkz. Nusrettin Bolelli, Beld-
gat, (istanbul: IFAV, 201).

[22] el-Curcani, Esrdru’l-belada f7 ilmi’l-beyan, 280.
[23] el-Curcani, Esrdru’l-beldda [T ilmi’l-beyan, 174.
[24] el-Curcani, Esrdru’l-belada f7 ilmi’'l-beyan, 30,32.
[25] el-Curcani, Esrdru’l-belada f7 ilmi’l-beyan, 31.
[26] el-Curcani, Esrdru’l-beldda f7 ilmi’l-beyan, 174.
[27] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icaz, 67.

[28] el-Curcani, Esrdru’l-beldda f7 ilmi’l-beyan, 33.
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mindadir.? Bu bilimsel yaklasim, tarihsel olarak Arap dili edebiyati mecaz teo-
risinin istikametini belirlemistir. Bu istikametin, hakikat ve mecazin sahip oldugu
esit ontolojik zeminin giderek ortadan kalkmasina yol agtig1 s6ylenebilir. Bagka bir
deyisle mecaz belirli kelimelerin ve yapilarin temsili (idiomatik)®? kullanimini
tanimlayan bir terime indirgenmis, hakikat de mecaz ile bir ¢ift olmakla agamalt
olarak kendi ontolojik varligindan ¢ekilerek lafzi / kat1 bir yapiya doniigmek zorun-
da kalmis ve esnek yonlerinden birisini yitirdigi i¢in Arap dilinin tarihsel anlam
potansiyeli sinirlanmigtir. 1

Curcant’nin mecaz / istiare yaklagimiyla ilgili yapilan tanimlamalardan ve in-
celenen eserlerinden anlagildig kadariyla kelime (32X))) veya lafiz (44l1) mecazin
temel referans birimi olarak goriilmektedir. Aslinda genel itibariyle beyan ilmin-
deki s6z sanatlar1 -miirekkep mecaz ve temsili istiare hari¢- tek kelimeye dayali
edebi kullanimlardir. Clinkii nakil islemi kelime vasitasiyla gerceklesmektedir. Bu
sebeple mecazi yapinin temel islevi agisindan kelime, anlamin etkisini tagidigi, me-
cazi anlama kendisiyle ulagildig1 ve hakikat-mecaz arasindaki semantik iligkinin
kelimede agiga ¢iktig1 varsayildig icin geleneksel mecaz yapisinin merkezindedir.52
Dolayisiyla Curcinide ve geleneksel belagat diistincesinde bir biitiin olarak ifade
formunda iretilen mecazda odak noktas: kelime oldugu i¢in énemli husus me-
cazin kelimeye / lafza nasil odaklandigini gostererek yorumlamanin gercevesini
¢izmektir. Kelimenin / lafzin bu 6zelligi mecazin fonksiyonuyla ilgili karakteristik
tezahtir alani olarak belirlenmistir.

Ikinci karakteristik 6zellik mecaz, kelimenin bir yerden baska bir yere nakli
(%) agisindan tanimlanmaktadir. Kelime, hakiki anlamindan baska bir anlama
nakledilmekte veya kendi anlam1 disinda bir sey icin 6diing alinmaktadir. Nakledi-
len veya 6diing alinan bu kelime, noksan kelimenin yerine konularak bir semantik
eksikligin B giderilmesi hedeflenmektedir. Dolayisiyla nakil agisindan tanimlanan
mecazda kelime i¢in hakiki bir anlam varsayildiktan sonra bu anlam, kendisine
benzer bir geyle kargilagtirma veya aradaki bir benzerlige isaret etmek kastiyla bas-
ka bir seye tatbik edilmektedir. Bu semantik hareketlilik (nakil), tipik olarak daha
somut ve kolay kavranabilir suretten daha muglak ve tuhaf olana dogru isletilen
bir siireci ifade etmektedir. B4 Mesela ‘3 a3al 3Gall / hayat bir cocugun riiyasi-
dir’ ciimlesinde, hayat, ¢ocugun riiyasina gore daha somut veya yashlikta sagin
agarmasinin 6ne ¢ikartilmak istendigi ‘Wi G 51 353515 / bagim bembeyaz tutustu’

[29] Heinrichs, “On the Genesis of the hagiqa-majaz Dichotomy”, 123.

[30] Goldstein, “Abu’l-Faraj Haru'n (Jerusalem, 11th ) on majaz, between usul'al-nah-w, us-ulal-figh and ijaz
al-Quran”, Der Islam, 90/2, (2013),395.

[311 Heinrichs, “On the Genesis of the haqiqa-majaz Dichotomy”, 137-8.

[32] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 3.
[33] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 18.
[34] Philip Wheelwright, Metaphor and Reality, 72-73.
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ayetinde bembeyaz tutugmak siradan dil agisindan oldukea farkli bir kullanimdur.
Dolayisiyla nakil mantigiyla bir dil oyunu igerisinde suretler / imajlar kiyaslanarak
istenilen mecazi figiirtin tiretilmesi saglanmaktadur. B

Uciincii karakteristik 6zellik nakil veya 6diing diisiincesinde transfer edilen
lafzin / kelimenin bulundugu konumda siradisi ve yabanci olmasidir. Lafiz kendi
konumundan sapmakta (inhiraf) ve aslindan uzaklagmaktadir, ancak yine de lafzin
hakiki statiisii bilinmektedir. Bu gekilde meydana getirilen yabancilikla tuhaf, stislii
ve genisletilmis bir dil kullanimi yaratilmaktadir. Ornegin cesur bir adam igin sdy-
lenen ‘bir aslan gordiiny’ ciimlesinde aslan lafzi, hakiki anlami baki olmakla birlikte
bu asildan saparak cesur bir adami isaret etmesi nedeniyle aslindan uzaklagtiril-
maktadir. Dolayisiyla mecaz yoluyla belirli bir diizen ve oyun dahilinde mantiksal
kutuplar arasinda gerceklesen dilsel bir tahrif yansitilmaktadir. 3¢

Netice itibariyle Curcani’nin yaklasiminda bir asildan 6diing alma, noksan olan
-fakat ulagilabilir- kelimenin yerine bir bagkasini ikame etme ve siradan kullanim-
dan sapma fikirleri, hakiki-mecazi karsithig (karakteristigi) i¢cinde 6ztimsenmek-
tedir. Bu potada kelime asimile edilerek kurallar1 yeniden belirlenmis bir oyuna
(mecaza) evrilmektedir. Tersten soylersek mecaz, hazir bir diizen i¢inde figiiratif
dil kullanimiyla iretilen dil oyununa déntsmektedir.

Dil oyunu baglaminda belirtmek gerekirse mecaz hakkinda mecazi olmayan
bir sekilde konusmak neredeyse miimkiin degildir. Dolayisiyla mecazin veya di-
ger edebi sanatlarin trettigi baz: figiirlerin izinin siirtilebilecegi ikame, sapma ve
odiing alma fikri gibi yapisal araglarin mecazi ya da metafizik olmayan hareket
noktasi oldukea sinirlidir. B8

Dikkat ¢ekildigi tizere Curcaninin mecaz teorisinde kelimenin konumu son
derece 6nemlidir. Bu baglamda mecaz teorisinin nasil kurgulandiginin yahut han-
gi onermeler 151¢1nda bu teorinin olugturuldugunun izahi noktasinda mecazin ya-
pisal karakteriyle ilgili asagida ileri stiriilecek 6nerme halkalarinin birlegtirilmesi,
bu figiiratif dil modeli icinde kelimenin ne denli 6nemli oldugunun tespit edilme-
sine yardimct olabilir.

Belirli tiir ve cinslere ait kelimeler, liigatte konulan asli ve yan anlamlariyla ha-
kiki anlamu1 olustururlar. Buna karsin mecaz / istiare, hakiki olmayan veya figiiratif
anlam siniflandirmasina tabidir (hakiki-figiiratif kelime / anlam faraziyesi). B As-

[35] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 18.
[36] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 21-22.
[37] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 51.
[38] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 18-19.
[39] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 51-52.
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linda dil icinde neyin lafzi (literal) neyin figiiratif oldugunu belirlemek oldukg¢a
glictiir. Bu sebeple hakiki ifade tamlamasi, geleneksel standart kullanimla uyumlu,
dilin s6z dizim kurallar1 (s1)) acisindan gerceklik-yanliglik kriterini dogrudan
test etmeye elverisli ve lafzi anlam agini bozmayan ifadeye matuftur. Bu anlamda
yonetmesi, 6grenmesi ve 6gretmesi kolaydir. ¥ Diger taraftan dilin ¢ogu mecazi
kabul edildigi takdirde diinyadaki seylere / durumlara dogrudan karsilik olmasi
anlaminda hakiki (literal) dil kullanimi, bilimin teknik dili disinda oldukea seyrek-
tir. ¥ Dolayisiyla mecazi-hakiki ayrimi bityiik oranda pragmatiktir yani semantik
gerceklik-dogrulukla ilgili degildir. Aksi takdirde s6z dizim agisindan hatali olan
figtiratif ifadenin ¢ikarsama yoluyla ulasilan anlaminin da gercek dis1 sayilmasi
gerekir. 42

Ancak dil yapist i¢inde hangi kelimelerin/ifadelerin mecazi olmadigini tam
olarak kestirmek miimkiin olmasa da kategorik tasnife dayali belagat sanatlari
en azindan dile dahil olan yeni mecazlarin ve diger sanatsal kullanimlarin tespit
edilmesine imkan tanir. Bu bakimdan belagat sanatlar1 sadece mecazin veya edebi
figtirlerin degil ayn1 zamanda kelimelerin anlam genislemesini ve degisimini tetik-
leyen genel dil siirecini takip etmeye izin verir. ¥

Bazi durumlar lafzi / hakiki kelimeler yerine figiiratif kelimelerle dile getirilir.
Hakiki kelimenin soylem i¢inde bu tarz bir eksikligi, bicimsel tercih veya gercek
noksanliktan kaynaklanabilir. Ancak her iki durumda da ifadedeki semantik bos-
lugun veya lugat eksikliginin doldurulmasi amaciyla hakiki olmayan terime bas-
vurulabilir (semantik noksanlik faraziyesi). Bu eksiklik yabanci bir kelime 6diing
alinarak kapatilabilir (istiare faraziyesi). Odiing alinan kelimenin tatbiki esnasinda
odiing alinan figiiratif anlam ve hakiki anlam arasinda bir ayrigma meydana gelir
(sapma / inhiraf faraziyesi). Odiing alinan figiiratif kelime ve noksan kelimenin
hakiki anlami arasinda nakil yapabilmenin nedeni seklinde nitelendirilebilecek bir
sebep / alaka bulunur. Orneklik teskil eden bu alaka benzerlige dayandirilir (tegbih
faraziyesi). Bir eksiklik ya da tercihten dolay: figtiratif amagcla 6diing alinan kelime,
sahip oldugu hakiki anlamdan soyutlanmaksizin noksan kelimenin yerine ikame
edilir. Burada figiiratif kelime, elde mevcut hakiki bir kelimenin yerine ikame edil-
digi icin tercihe dayali bir ikame ve degismece gerceklesir (ikame faraziyesi). 4 Bu
islemde ikame edilen kelime son tahlilde ifadenin biitiin biligsel anlamini yansit-
mak i¢in vitrinde sergilenen hakiki kelime konumundadir. ¥*!

[40] Hausman, Metaphor and Art, s.19-20.

[41] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 94.

[42] Hesse, “The Cognitive Claims of Metaphor”, 3.

[43] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 207,

[44] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 51-52.

[45] Max Black, Models and Metaphors, (Ithaca, New York: Cornell University Press, 1962), 31.
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Bir mecazi anlama siireci, mecaz1 meydana getiren sebep tarafindan yonlen-
dirilir. Bu mantik, ikame modelinde noksan olan hakiki kelimeyi tespit etme isle-
miyle iligkilendirilir. Bu sebeple anlama siirecinde hakiki kelime (miigebbeh-i bih),
kendisinin yerine ikame edilmis kelimeyle (miisebbeh) iligkilendirilmek amaciyla
geri getirilir. Bu geri getirme iglemiyle ikamenin baska sozciiklerle mealen ifade
etme siireci oldugu ima edilir. Dolayisiyla ikame veya geri getirme mefhumuyla
art1 anlamdan ziyade tesirsiz (n6tr) bir sonug elde edilir (mealen anlatma farazi-
yesi).

Genel itibariyle sanatsal ¢alismalarin ve sanatsal ifade olarak mecazlarin anlam
kaybina ugramaksizin biitiintiyle tefsir edilmesi ve bagka lafizlarla birebir mealen
aktarilmast miimkiin degildir. Mesela ‘4 a3l ilae / zaman bizi kopek disleriyle
1sirdr’ misraindaki mecazin anlamiyla ilgili mealen bir ¢ok sey sdylenebilir, fakat
bunlardan hicbirisi ifadenin barindirdig1 sanatsal ve muhayyel anlamin ikamesi
i¢in yeterli gortilmeyecegi icin bu ifade birebir formiile edilemeyecek veya acikla-
namayacaktir. ¢ Dolayisiyla bu mecazin mealen aktarilamamasi onun higbir se-
kilde yansitilmas: miimkiin olmayan hususi veya sifreli bir anlama sahip olmasiyla
degil daha ziyade mealen aktarmanin sanatsal etkinin sahip oldugu giicti yansita-
mamastyla iligkilidir. 7

Al 55y Al G830 Aase ¢330 5 )& / Renksiz yesil fikirleri kizgin sekilde
uyumaktaydr’ ¥ yahut Picassonun ‘art washes from the soul the dust of everyday
life / sanat giinliik yasamin tozunu ruhtan temizler’ ifadelerinin eksiksiz mealen
aktarilmasi da oldukga zordur. Ayrica bu misallerdeki anlam kayby, biitiin ctimle-
nin temsiline dayanan istiarenin (3443 3 5lxiu) nispeten daha karmagik yapisindan
dolay1 az 6nce verilen misaldeki tek kelimeye dayali istiareye gore daha fazladur.
Mealen aktarmada tesbih edatlar1 veya dogrudan bir seyin baska bir seye benzer-
ligi, lafzi sekilde ifade edilecegi icin bu tesbih edatlarinin kullanimi veya agik lafzi
benzerlik vurgusu arttig1 oranda mecazin sanatsal / estetik doniistirme giicii de
ayn1 miktarda azalacaktir. ¥ Diger bir acidan mealen aktarma siirecinde metin-
deki sz sanatinin yerine bir bagkasini ikame etmek gerekecektir. Netice itibariyle
bu iki 6rnekten herhangi birinin mealen aktarilmasi, mecazin mecazi ve metafizik
karakterinden dolayr miisebbeh ve miisebbeh-i bih arasindaki benzerligin / ala-
kanin (48l / 4g3L54)) degerinin sanatsal ifadeye bagvurmaksizin ortaya konmast
miimkiin géziikkmemektedir. Dolayisiyla mealen aktarmanin biitiiniiyle lafzi veya
hakiki ifadelerle yapilmasi da gigtiir. 5%

[46] Hausman, Metaphor and Art, 29.
[47] Black, Models and Metaphors, 44-46.

[48] John R: Searle, “Metaphor”, Metaphor and Thought, Andrew Ortony (ed.), (Printed in the United States of
America: Cambridge University Press, 1993), 84-85.

[49] Heim, Adoption in Galatians and Romans, 31.
[50] Heim, Adoption in Galatians and Romans, 32.
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Diger yandan benzerlik alakasi ilk olarak kelimelerin temsil ettigi fikirler ara-
sinda hareket ederek benzerlik temas: 6diing alma, sapma, ikame ve mealen aktar-
ma fikriyle birlestirilerek benzerlik dncelikle 6diing almayi, 6diing alma sapmay,
sapma ikameyi ve son olarak ikame de mealen aktarmayr motive eder ki mealen
aktarma hakiki anlami restore ederek ifadedeki mecazi sanati fesheder. " Bu ba-
kimdan figiiratif ifadeyi hakiki ifadeden ayiran en dikkat gekici 6zellik, figiiratif
ifadenin anlam kaybina ugramaksizin birebir mealen aktarilamamasidir.*?

Genel itibariyle ikame yapisinda iiretilen belagat sanatlarinin karakterize edil-
digi bu faraziyelerden sonug mahiyetinde su iki varsayima ulasilir: {lk olarak keli-
menin / lafzin figtiratif kullanimi yeni bir bilgi saglamamaktadir. Sayet geri getirme
ikame nazariyesini ilga edebiliyorsa yani miisebbeh kaldirilip yerine miisebbeh-i
bih koyulabiliyorsa ve bu durum, mecazin eksiksiz olarak mealen aktarilmasina
izin veriyorsa mecazin yeni bir sey séylemedigi varsayilir (yeni bilgi iiretememe fa-
raziyesi). Ikinci olarak figiiratif kullanim yeni bir sey 6gretmiyorsa o zaman sadece
dekoratif isleve sahip kabul edilir (tezyinat faraziyesi). ¥ Tezyinat faraziyesi me-
cazin belki de en saglam 6zelligidir, bu 6zellik sayesinde her daim mecazin sahip
oldugu bir etkiden bahsedebilmekteyiz.

Boyle bir varsayim zinciri belagat diisiincesinde mecazin olagandis1 dil kul-
lanim kurgusuna iliskin saf yapisal bir degerlendirmeyi ima eder. Bir kelamdaki
ikame mecaz vasfinin yeni bilgi iiretmeye katki saglamamasi ve bu nedenle kelami
stisleyen bir dekora dontismesi ¢ikarimi diger deyisle indirgeme sorunu mecazin
dil ve edebiyat icindeki kiymetiyle ilgili bir sorundan ziyade onun kelamdaki yap:-
sal konumunun tespit edilmesiyle ilgilidir. Dolayisiyla mecaz insan diigiincesinde
ve dilde aktif bir fenomen olarak kalmaya devam ettigi stirece yapisal etkinin za-
mansal konumu zorunlu olarak yeni degerlendirmeler ve bakis a¢ilariyla karsila-
sacaktir.

Il. MECAZIN SEMANTIK KARAKTERI

Geleneksel dil yapisindaki hakiki ve hakiki olmayan isimlendirme ayriminda
mecaz yabanci baglamdan 6diing alinan kelime oldugu i¢in sapmaya dayali bir
kullanimdir. Kelimenin 6diing alinarak sapma meydana getirilmesi benzerlige ve
kiyasa yaslanir. Boyle bir mecaz anlam kaybina ugramadan biyiik oranda fark-
11 kelimelerle mealen aktarilabildigi i¢in mecazi anlam ve onun mealen aktarilan
anlaminin neticesi dekoratif fonksiyondur. Bu nedenle epistemik degildir. Her ne

[51 Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 205.
[52] Hausman, Metaphor and Art, 21.
[53] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 51-52.
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kadar Curcininin suret ®¥ unsurunu mecazi kelama dahil etmesi, mecazin biri-
cikligini vurguluyor olsa da ikame mecaz nazariyesinde mecaz i¢in zorunlu olan
sasirtma, gerilim ve estetik yaraticilik gibi nitelikler 6n planda olmamasi nedeniyle
mecaz etki bakimindan hala ¢ok gii¢lii degildir. B!

Mecazin, kelamin hissi islevlerinden biri goriilmesinin ve anlam etkisinin tas-
virle sinirli kabul edilmesinin nedeni budur. Ancak bu durum ctimle seviyesinde
gerceklesen mana iretiminin kelime tizerindeki etkisinin daha dogrusu kelime
odakli yapisinin sonucudur. Dolayisiyla mecaz bir soylem ve baglam icinde an-
lamli hale geldigi i¢in bundan sonraki yaklasim ctimle ve ifade semantigiyle ilgili
olmalidir. Sair ‘gok kubbenin sada’sindan veya ‘nazli hilalin ¢ehresini ¢atmasr’ndan
bahsettiginde karsilikli etkilesim, dilsel gerilim ve yaratici estetik nazariyeleri bu

mecazi ifadelerdeki hi¢bir unsurun birebir ikamesinin miimkiin olmayacagini id-
dia eder.™®

Geleneksel dil kullaniminda adlandirma stirecindeki figiirlerden birisi olarak
istiare / mecaz dil oyununda isimlendirme roliinii Gistelenen unsurdur. 5 Adlan-
dirma mantiginda bir sey baska bir sey yerine (ad olarak) ikame edilir. Mecazin
en ilkel boyutu olarak ikame yapi teorisi, insanin kiyas yapma becerisinin edebi
bigimde tezahiir etmesiyle iligkilidir. ®® Su halde yaygin teamiil agisindan bir ismin
aktarilmasi seklindeki istiare yaklagimi hatali midir? Esas itibariyle nakil distin-
cesi hitkmi (ismen var olup gercekte mevcut olmayan) ve nominal (lafzi anlamda
gercek olmayan) adlandirmayla ilgili bir nitelemedir. Hitkmi / nominal yaklagim
mecazi agiklamaya ve hangi ifadelerin mecaz / istiare oldugunu kesfetmeye izin
verirken onun ger¢cek manada nasil meydana geldigi ve nasil etki ettigi hususunda
yeterli degildir. Ancak hitkmi / nominal teoride kelime gogu durumda mecazi an-
lamin etki mahalli olarak kalmaya devam ettigi ve yapinin temelini teskil ettigi igin
hicbir sekilde feshedilemez. Diger yandan kelimenin mecazi anlamin etki mahalli
olarak kalmasinin nedeni, séylem iginde kelimenin fonksiyonunun semantik ben-
zerligi sekillendirmesinden ileri gelir. !

Bu bakimdan klasik mecaz / istiare yaklasiminin herhangi bir revizyon ol-
maksizin yagadigimiz diinyadaki roliinii ger¢ek anlamda yerine getirme sorunu,

[54] Suret, Curcani'ye gore ‘gozle gorileni akilla bilmeye imkan veren temsil ve kiyastir’. Bu nitelik, cinsler
arasindaki mesafenin (benzerlik-karsitlik) belirleyici unsurudur. Farkli veya ayni herhangi bir tur varligin
gorsel ve zihni sureti onun ayirt edici 6zelligidir. Dolayisiyla bir edebi sanatsal ifadeyi digerlerinden ayirt
etmeye olanak taniyan sey, bu ifadelerdeki bilesenlerin her birinin sahip oldugu 6zgin vasiflarin biling
diizeyinde algilanan suretleridir. Bkz. el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icaz, 261, 265.

[55] Hesse, “The Cognitive Claims of Metaphor”, 3-4.

[56] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 65-66.

[57] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 62-63.

[58] Philip Wheelwright, Metaphor and Reality, 19.

[59] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 74-75.
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¢aligmamizin bundan sonraki kismi boyunca akilda tutulmas: gereken en temel
sorudur. Bu baglamda mecazin kelime semantiginden climle semantigine tasina-
rak ele alinmasinin mecazin rolityle ilgili diislince iiretmeye imkan tanryacagini
ongormekteyiz. 60

Kelime semantiginden ctimle semantigine gecis baglaminda Curcaninin na-
zim teorisine kisaca deginmek yerinde olacaktir. Curcani’ye gore mutlak mana-
da kelimelerde nazim veya tertip s6z konusu degildir, ta ki bu kelimeler birbiriyle
iliskilendirilene (Uaxy leaxs i 38), birbiri iizerine inga edilene ve biri digeri-
nin sebebi oluncaya kadar. Curcani bu iligkiyi nahiv yani bir ismin fiilin faili veya
mefulil ya da bir ismin miibtedanin haberi kilinmasiyla ortaya ¢ikan anlam etkisi
agisindan degerlendirir. ¥ Ciinkii nazimda kelimeleri miitekellimin / miiellifin
tercih ettigi yere koyma islemi nahiv kurallariyla saglandig i¢in gramer / nahiv
iligkisi neticesinde meydana gelen anlami dikkate almaksizin kelimelerin birbirine
katilma siirecini ve nazimdaki konumlarini belirlemek miimkiin degildir. Dolay1-
siyla ona gore kelimelerin yan yana dizilmesi (nazim) nahiv ilminin dili kullanana
verdigi imkanla sinirhidir. 62

Curcant'nin nazim siireciyle ilgili nahiv ilmine y6nelik yaptig1 bu vurgunun
lafizlarin nazmim (LY %) siirece dahil ettigi anlamina gelmedigini belirtmek
gerekir. Kendi ifadesiyle “bu lafiz buraya uygun diiser, ¢iinkii anlami sudur ve suna
delalet eder, s6ziin anlami ve onunla kastedilen bunu gerektirir, 6nceki lafzin an-
lam1 sonrakinin anlamini gerektirir”. Clinkii ona gore lafizlar zihinde tertip edilen
manaya istinaden dizilisteki yerini alir. Belirli bir anlam zihinde ilk siray1 aliyorsa
ona delalet eden lafzin da telaffuzda 6nce olmasi gerekir. ¥ Bu bakimdan kelamin
giizelligi veya degersizligi lafzin anlam bakimindan kendinden 6nce ve sonra ge-
len lafizla arasindaki mana uyumuyla (a2l 413 alakalidir. %9 Dolayistyla nazim
nahiv yoluyla tesis edilen anlam iliskilerini kapsayan biitiinctl bir yap1 olarak de-
gerlendirildiginde soziin kapsam alanina giren biitiin anlam inceliklerini kapsar.

Peki boyle bir nazim teorisi igerisinde Curcani lafzi nasil konumlandirmakta-
dir? Kisaca ifade edecek olursak Curcani, prensip olarak lafzin ve lafizciligin 6n
planda oldugu bir dil ve edebiyat diisiincesine sicak bakmaz. Onun nazim di-
stincesinde lafzin 6nemi fesahatin ilk olarak lafizlar yoluyla agiga ¢ikmasindan ve
lafizlara anlamlarinin ilistirilmis olmasindan ileri gelir. ! Bu netice onun dil ve
kelam ayrimiyla iligkilidir. Dilsel belirleme (g=3ll) sorunuyla ilgili olarak Curcani

[60] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 62-63.
[61] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icaz, 49.

[62] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icGz, 370-371.

[63] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icGz, 51-52.

[64] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icaz, 46.

[65] el-Curcani, Kitabu deldilu’l-icGz, 467.
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dili ferdi mtidahaleye kapali bir olgu olarak goriir. Mutlak olarak dil ve miitekelli-
min iirettigi s6z (»>&) birbirinden ayr1 seylerdir. Dil verili dogal bir dile; kelam ve
nazim pratik anlamda dili konuganlarin meydana getirdigi dilsel tiretimlere teka-
biil eder. Kelime ve gramer, bu dilsel iiretimlerin pratik isleyisini tayin eden temel
araglardir. ¢

Su halde nazim teorisi baglaminda kelamin tiim unsurlar1 arasindaki kaynas-
ma veya karsilikl etkilesim neticesinde bir surete sahip soylem olarak mecazi ke-
lam ortaya ¢ikmaktadir. Ortaya ¢ikan kelamdaki kutuplarin belirli 6zellikleri ve
karakteristikleri arasindaki benzerlik iliskisi, mecazi meydana getirmektedir. Mii-
tekellim bu karakteristikler i¢inden tercih ettigi benzerlik iligkisini daha 6nemli ya
da bilissel olarak baskin hale getirebilir. Ornegin aslan istiaresinde éne ¢ikartilan
cesaret aslanin sahip oldugu cesitli karakteristiklerden sadece bir tanesidir. Eger bu
istiare etkilesimin neticesi ve ilgili niteliklerin se¢ilmesiyse aslanin diger 6zellikle-
rinin zihne gelmemesinin sebebi nedir? Esasen diger ozelliklerin akla gelmeme-
sinin nedeni temelde istiarenin amagsal bir siire¢ olmasi ve durumun baglamiyla
(Jall 1=582) daha ilgili olani secme egiliminde olmasiyla iligkilidir. ¥ Diger yan-
dan kiilttriin itici giicti g6z oniine alindigy takdirde insanlarin deger atfettigi sey,
hangi vasfin baskin olmasi gerektigi konusunda pay sahibidir. One ¢ikan vasif veya
tercih bir anlamda kiiltiirel normlarin da yansimasi oldugu i¢in edebi gelenek bir
seyin otantikliginin nasil ifade edilecegine yonelik fikirleri / standartlar1 belirleme
egilimi gosterir. 8

Etkilesim amaciyla biraraya getirilen figtiratif kelimeler beraberinde kendi lafzi
kullanimlarinin atmosferini (aurasini veya enerjisini) de getirirler. Ancak kasitl
olarak secilen atmosfer kavrami saydam bir yapiy1 temsil ettigi i¢in a¢ik bigimde
belirlenebilir degildir. Bu sebeple kelimenin yaninda getirdigi sey miitekellimin
veya muhatabin kelimelere dair ¢agrisimlarina ve bireysel tecriibelerine bagl ola-
rak agiga cikar. Aciktir ki bazi kelimeler digerlerinden daha standart veya canli
¢agrigimlara sahiptir. Sair veya miitekellim belli noktaya kadar mecazdaki etkilesi-
min meydana geldigi ifadedeki atmosferi sectigi kiyas veya benzerlik alakasiyla bir
agamaya kadar kontrol edebilir, fakat bu sinirsiz bir kontrol degildir. ©!

Curcaninin belirttigi gibi mecazi kelamda miitekellim lafiz yoluyla anlamin
nazmedilme agamasinda kelimeleri bilingli bir sekilde ve aklin gerekleri dogrul-

[66] Mehmet Talha Bovalik, Abdiilkahir Ciircaninin S6zdizimi Teorisi ve Tefsir Gelenedine Etkisi, (istanbul:
Marmara Universitesi, S.B.E., Doktora Tezi, 2014), 97.

[67] Mehfoozl, “A Rhetorical Analysis of Figures of Speech of simile, analogy and metaphor in Asrar al-Balag-
hah, by cAbd al-Qahir Al-Jurjant’, 9-10.

[68] Suzanna ). Ramos Igor N. Dubing, and Hector Ramos, “Culture as a Driving Force of Individual and Organi-
zational Behavior”, Creativity, Innovation, and Entrepreneurship Across Cultures, Elias G. Carayannis Igor
N. Dubina (ed.), (New York: Springer, 2016), 9.

[69] Nowottny, The Language Poets Use, 64.
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tusunda istedigi yere koyarak (&3 3a)l led & 345 %) anlam tasarim elde eder.7! Ter-
cih edilen kelimeler bir amaca, nesnelere veya olgulara yonelik belirli bir gorme
sistemini ima eder. Diger deyisle bu kelimeler mecaz yoluyla herhangi bir seye
referansta bulunurken kurulan iliskilerin veya ¢ikarimlarin diger baskasina ter-
cih edildigini sezdirir. Boyle bir tasarimda kelime se¢iminin benzerlik alakasinin
kuruldugu yapinin, miitekellim ve muhatap iizerinde zorunlu etkiye sahip oldugu
fikri, dilin dogasinda bir seyin kelimelere dokiilme ameliyesinde renksiz (bitaraf)
uyarlama bulunmadigini gosterir. Bu sebeple herhangi bir mecazi séylemi (dog-
ru veya yanlis olarak) tanimlamak temkinli olmay: gerektirir. Dolayisiyla kelime
secimi kendi baglamui i¢inde karsilikli etkilesimin etkisini belirleyen en kiigiik bi-
rimdir. Miitekellim bu birimi potansiyel etkilerden birini meydana getirmek i¢in
tercih etmistir. 7"

Diger taraftan liigatteki kelimeler ¢ok anlamli oldugu i¢in baglam (halin de-
laleti), karsilikli anlama (karsilikli etkilesim) diizeyinde ¢ok anlamli kelimelerin
neden oldugu séylem belirsizligini azaltabilecek yegane elektir. Ister ikame isterse
nazim teorisinde olsun baglamin bu eleyici islevi diyalog formunda tecriibenin ile-
tilemezligi sorununu ve yanlis anlama alanini kismen daraltir. ¥ Dolayisiyla halin
delaleti, kelimenin hangi sartlar altinda ne anlama gelecegini ve nasil kullanilaca-
g1 belirleyen dil oyunu argiimanlarindan biridir. 73

Su halde sayet mecazi anlam, ¢ok anlamli bir kelimenin potansiyel anlamla-
rindan birisinin hayata gecirilmesinden 6te bir seyse, mecazi kullanimin sadece
baglamsal oldugunu ve belirli bir baglamsal eylemin sonucu olarak ortaya ¢iktig
soylemek yanlis olmayacaktir. Bu anlamda mecaz, kelimelerin anlaminin baglam-
sal degisimidir. Kelime mecazi anlami belirli baglam i¢inde elde eder. Anlamdaki
degisim temelde lafzi anlamlar arasindaki ¢atigmanin neticesidir ki bu ¢atisma s6z
konusu kelimenin lafzi kullanimini dislar.” Aslinda biitiin dil kullanimlari lafzi
veya figiiratif olsun anlamin ve kastin anlasilmasini i¢in gerekli dahili-harici bag-
lamu gart kosar ! fakat bu stireg figiiratif ifadede daha karmagiktir.

Burada belirsizlikten ziyade ¢ok anlamli ifadesini kullanmak 6nemlidir. Ciinkii
bir anlam, tek bagina iki muhtemel anlami gerektirdiginde ve baglam onlar arasin-
da karar verme zemini saglamadiginda belirsizlik sorunu ortaya ¢ikar. Fakat ayni
anda birkag seyin kast edildigi figiiratif bir ifade, muhatab: anlamlar arasinda bir

[70] el-Curcani, Kitabu delailu’l-icaz, 371.

[711  Nowottny, The Language Poets Use, 45-46.

[72] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 23.

[73] Karaday, “Magritte ve Wittgenstein Baglaminda Resim - Dil iliskisi ve Gerceklik Arayisr’, 6.

[74]  Paul Ricoeur, “Metaphor and the Main Problem of Hermeneutics’, New Literary History, 6/1, (Rutumn
1974), 99.

[75] Heim, Adoption in Galatians and Romans, 41.

https://doi.org/10.17120/omuifd.1010447 d



Mehmet Koklidag

tercih yapmak zorunda birakmamak icin sdylemle kesin ve ac¢ik bigimde yiizlestir-
mez. Dolayisiyla figtiratif bir ifade olarak mecaz imali, dogrudan olmayan séylem
olarak kalir. "8 Aslan istiaresinde konusan zorunlu olarak lafzen gercek bir aslana
referansta bulunur. Dinleyene ifadede aslinda ger¢ek bir aslanin kast edilmedigini
fark ettiren tek sey baglamdir. Bu yiizden Curcani’nin ikame temelli istiaresinde de
atifta bulunulan sey, hayal giiciint kigkirtmak kastiyla suret ve karakter bakimin-
dan ayni zamanda hem bir aslan hem de bir adam olarak kurgulanmigtir. 7

Curcani’nin nazim teorisine gore hem lafzi hem de figiiratif ifade kendi anlami-
ni1 diger anlam birimleriyle etkilesim sayesinde elde ederler. Peki lafzi ve figliratif
ifade arasinda ne tiir bir etkilesim farklilig s6z konusudur? Genel itibariyle me-
cazdaki etkilesim daha karmagik ve hassas yapidadir. Asil farklilik mecazi etkilesi-
min yeni bir kavrama i¢in 6n bir kogul olmasinda yatar. Lafzi ifadedeki etkilesim,
semantik birlesim yoluyla kendi anlamini dogrudan belirlemeye yoneliktir. Lafzi
ifadeler bilesenlerinin kesin sekilde tanimlanmasi veya kavramsallastirilmast i¢in
kargilikli kurallarla birbirini sinirlarlar. Bu sayede anlam kaybina ugramadan akta-
rilabilir veya 6zetlenebilirler. Figiiratif mecazi ifadede ise -eger mecaz klise degilse-
boyle bir saptama yapilamayacag i¢in idrak edilme siireci cetrefillidir. Adonis’in
ifadesiyle mecaz kesin bir cevaba izin vermez. Ciinkii mecaz, semantik celiskilerin
hiikiim siirdtigii bir savas alanidir. Bu sebeple kesinligin pesinde olan lafzi ifadenin
aksine siirekli bicimde sorularin ortaya ¢tkmasina neden olur. "* Mesela “) 5,55
Jasll ae 8 3/ Onlarin kalplerine buzag icirildi”" ayeti veya “Haceru’l-esved Al-
lah'in sag elidir” % hadisinde lafizlarin etkilegimi figiiratif yorumlama gerektiren
dil kullandig: i¢in ilk duyuldugu anda kolayca anlasilir degildir. Bu sebeple me-
cazda atifta bulunulan sey agik¢a belirtilmedigi i¢in karsilikli etkilesimde bulunan
terimlerinin fonksiyonu verili ve sabit anlamlarla sinirli degildir. "

Ayrica mecazdaki anlam bilesenlerinin birbirine bagimliligi mecazi ifadeyi
Ozetlenemez yapan kosullardan bir tanesidir. Tabi bu analiz, agiklama ve yorum
yapmanin miimkiin olmadig1 anlamina gelmez. Fakat yine de es deger bir yorum-
lama basarisiz olacaktir. ¥4 Bu, miizikal bir eserde seslerin organizasyonun gercek
nitelikli etkilesim sergilemesine benzemektedir. Zira eserin yapisal analize tabi tu-
tulabilecek bilesenlerindeki harmoninin etkilesimi, eserin ger¢ek anlamini ortaya
¢ikarmaktadir. ® Dolayisiyla karsilikli etkilesim, mecazda bagimsiz sekilde amel

[76] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 105-106.
[77] el-Curcani, Esrdru’l-beldda f7 ilmi’l-beyan, 279-280.

[78] Adonis, An Introduction To Arab Poetics, 71.

[79] Bakara 93.

[80] Heysemi, Ill, 242; Mittaki el-Hindi, XII, 215, s. 217

[81] Hausman, Metaphor and Art, 37-38.

[82] Hausman, Metaphor and Art, 55.

[83] Hausman, Metaphor and Art, 59.
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eden herhangi bir terim tarafindan taginan bir anlam durumu degildir. Terimler
birlikte var olurlar ve bu terimlerin neticesi olan anlam onlarin etkilesimi olmak-

s1zin elde edilebilir degildir. Buradaki ana yap1 birbirini etkileme ve degistirmedir.
1841

Her bir bilesen digeri tarafindan etkilenir, degistirilir ve bu, biitiinii etkiler. Bu
ylizden her bilesen biitiin bir kontekste dayanir ve biitiin bilesenlerine baghdur.
Dolayisiyla burada bir daireye sahibiz; pargalarin biitiine, biitiiniin parcalarina da-
yandig1 hermendétik bir daireye. Ancak buradaki dairesel dongi bir muglakliktan
ziyade agik-uclulugun icrasina yoneliktir. B9

Sayet kelamda amel eden biitiin dahili-harici unsurlar mecazi ag1 tamamlayan
iplerse mecazin bazi semantik alanlarin kesistigi noktada meydana gelen bir se-
mantik olay, anlam iiretmek icin biraraya gelen sdylem oldugu rahatlikla soyle-
nebilir. Gelinen noktada kelime semantiginden ciimle semantigine taginmis me-
cazi ifade, kendi mevcut baglami i¢inde gergek bir eylem statiisiine haiz yeni bir
baglamsal eyleme / anlama sahiptir. Ortaya ¢ikan anlamin tecdit vasfi, geleneksel
ikame veya kiyas kalib1 i¢inde tekrar eden hem eski hem de yeni bir dilsel yaratim
olarak ele alinabilir. Béyle bir yaratim dil ve kiiltiir tarafindan benimsendigi tak-
dirde ortak anlama koduna doniiserek dil tarihine katki sunabilir. Ancak boyle
bir tarihsel seriiven gecirmis figtiratif ifade artik canliligini yitirmis demektir. Bu
sebeple sadece tecdit vasfina haiz otantik mecazlardan anlam ve olay olarak bah-
sedebiliriz. &9

Bir metin olarak mecazi kelam ve bu metni yorumcunun anlama eyleminin
(Gadamer’in ifadesiyle ufuklarin kaynagmasi) mecazi anlama siirecindeki bag-
lamsal eyleme tekabiil ettigi soylenebilir. ®! Fenomenolojik hermenétik alanindan
6diing alinan bu ufuk ve baglam fikri, olay ve anlam arasindaki dinamik gerilime
sahip bir mecaz agiklamasini destekleyebilir. Burada mecazin iki agamali olay ka-
rakteri vardir: 1- Mecaz lafzi ifadelere odaklanilarak kolayca kavranamaz, 2- Me-
cazin anlamini tespit etmek i¢in sair veya yorumcu iliskili ¢cagrisimlarin ufkuna
dogru gitmelidir. [

Nazim ve etkilesim teorisiyle ilgili simdiye kadar yapilan tartigmalar1 sorunun
daha miigahhas bir hiiviyete kavugmasi icin bir 6rnek iizerinden derlemek yararlt
olabilir. “Axlaiall A1 53) (=&l Us)3l JA5) / (Osmanli Devleti) Avrupanin hasta ada-
midir” sdyleminin 19. yiizyil Avrupa’sinda yaygin bicimde kullanildigini daha 6nce

[84] Hausman, Metaphor and Art, 31.

[85] Hausman, Metaphor and Art, 75.

[86] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 114-115.
[87] Peters, “Metaphor and the Horizon of the Unsaid”, 365.

[88] Peters, “Metaphor and the Horizon of the Unsaid”, 355.
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belirtmistik. En yalin haliyle bir mecaz beraberinde aktif iki farkli diistince getirir:
1- Bu mecazla Osmanli Devleti hakkinda dolayl: bir seyler kastedilmektedir. 2-
Osmanli Devleti ve bir hasta arasinda karsilastirma yapilmaktadir, bu kiyas lehte
ve aleyhte olabilir. Osmanli Devleti ve hasta adam arasindaki etkilesim neticesinde
her biri hakkinda zihne gelen aktif fikirler iki tarafa yonelik bir anlam, perspektif
insa etmek igin ¢ift yonlii harekete geger. Kelamin baglami ve benzetme yonii (4353
433), anlamini genisletmesi veya degistirmesi i¢in lafzi ifadeye baski uygular. &

Bu ifadenin lafzi (hasta adam) ve figtiratif (Osmanli Devleti) veya miisebbeh
ve miigsebbeh-i bih olmak tizere iki 6znesi / tarafi bulunur. Mecazin referansini
tamamlayan ti¢iincli 6ge, bu iki 6znenin etkilesimi neticesinde ortaya ¢ikar. Kiyas
nazariyesi (A=B) bu t¢iincii 6geyi kabul etmez. Dolayisiyla etkilesim, -anlamin
onceden belirlenmis bir sistem i¢indeki kapali tarafi kesfetmekten ziyade- sozliik-
lerden ¢ikartilamayan yeni anlamin izini stirdiigtini iddia eder.

Mecazdaki ‘hasta adanmy’ ifadesi vurgulamak ve bastirmak amaciyla muellif /
miitekellim tarafindan ozellikle secilerek organize edilmistir. Miisebbeh-i bik'in
(Avrupanin hasta adami) mevcudiyeti muhatabr miisebbeh’in (Osmanli Devleti)
ozelliklerinden bazilarini se¢cmek icin harekete gecirir. Miitekellim, miisebbeh-i
bih'i miigebbehe uyan paralel bir ima, karmasa insa etmeye davet eder ve kiyas
mantid1 icinde bu sefer miigebbeh’i miisebbeh-i bihe karsi tahrik eder. ® Bu agidan
iki taraf arasindaki etkilesim kismen yaratilan kismen de kesfedilen kiyas yapisina
dayanur. ¥4

Miigebbeh-i bih, ayn1 zamanda miigebbel’i oldugundan farkl: gosteren bir filt-
re gibi davranir. Sayet filtreleme (etkilesim) yeni bir kavrayis meydana getirebi-
lirse yeni bir bakis acis1 ortaya ¢ikarir. Bu yeni bakis acisiyla miitekellim Osmanl
Devleti (miisebbeh) hakkinda mecazin muhatabini paralel, karmagsik veya ¢arpik
bir ¢ikarim inga etmesi i¢in zorlar. ¥ Bu ¢ikarim sadece yeni bir anlam yaratmaz
ayrica yeni bir referans da yaratir. Dolayisiyla Osmanli Devleti hakkindaki mecaz
basitce kelimelerin anlamlar: arasindaki iligkilerinin etkilesimde bulunmasindan
ziyade bir duruma, eyleme, diinyadaki bir nesneye referansta bulunma, onu etkile-
me ve degistirme fikrini temsil eder.®* Bagka bir ifadeyle etkilesimin tesiri metnin
kelimelerinde degil muhatabin diisiincesinde meydana gelir.*

[89] Black, “Metaphor”, 285-286.

[90] Clive Cazeaux, “Metaphor and Heidegger's Kant”, The Review of Metaphysics, (Dec., 1995), 343.
[91] Black, Models and Metaphors, 44.

[92] Black, Models and Metaphors, 37.

[93] Hausman, Metaphor and Art, 37-38.

[94] Cazeaux, “Metaphor and Heidegger's Kant”, 355.

[95] Heim, Adoption in Galatians and Romans, 41.
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Gelinen noktada mecaz sorunu nazim ve etkilesim teorisiyle birlikte yeni bir
semantik karakter kazanmigstir: Mecazi anlami tagiyan artik kelime degil biitiin
olarak ctimledir; miisebbeh ve miisebbeh-i bih arasindaki veya muhatabin zihnin-
deki etkilesimdir. Artik sapma adlandirmadaki sapma degil yiiklem sapmasidir.
Bu sapma sadece bir semantik ¢atigmay icermez fakat ayni zamanda lafzi anlamin
¢okiisiiyle ortaya ¢ikan yeni yiiklem anlamini da igerir. ¥ Simdi dilsel gerilim
sorunu baglaminda bu anlamin izini stirmeye ¢alisacagiz.

Sayet kelamda kabul edilen anlagilabilirlik kurallarindan sapan bir fenomenin
nasil kavranabilir mana ortaya koyabilecegini idrak edebilirsek bu sayede episte-
molojik bir problemi de anlayabiliriz. Bu baglamda mecazi yapinin kuralli dil bil-
gisinde meydana getirdigi mantiksal ihlali anlama ¢abasini, diinyanin idrak edil-
mesine katki saylayan bir yapiy1 anlama ¢abasi olarak goriilebiliriz. ®® Zira mecazi
yapidaki dilbilimsel ve mantiksal ihlal temelde diinyay1 anlamaya matuftur.

Oyleyse zihindeki aksiyonlar bir metin veya séylem formunda mecaz yoluyla
diinyada var olan seyden baska bir seyi kast ettiginde zihin ve diinya arasinda-
ki baglant1 nasil kurulacaktir?® Mecazin ilk anda algilanan mantiksizlik ya da
en azindan bir sekilde tefsire ihtiya¢ duyan goriiniisteki uyusmazlik karakterinin
yarattig celigki ' ve standart anlagilabilirlik beklentimizi ihlal etmesi sorunu,
olayin / kelamin kavranigina uygun hangi anlam teorisi ya da perspektif 1s181nda
¢6ztimlenebilir?™" Bagka bir acidan bu durum gergekten standart dil kullanimin-
dan bir sapma midir yoksa daha 6nce deginildigi tizere mecaz-hakiki ayrimi insan
diistincesine, geleneksel ve modern dil anlayisina yonelik bir tiir dayatma midir?
1021 flk defa iiretilen yaratici bir mecazda gerilime dayali kurulan iliskilerin kisiye
0zgii olmayan tamamen kanitlanabilir gerceklik tecriibesi i¢inde anlagilmasi miim-
kiin miidiir? Miitekellim / sair kendi 6znel gergeklik tecriibesiyle iirettigi mecazin
belirli bir seviyeye kadar nesnel gerceklik tecriibesiyle ortak noktada bulusma im-
kanini nasil saglamaktadir? Ortak dil kiiltiiriinti " agan yaratict mecazi tiretimler,
dil icinde anlamli olma sorununu nasil asmaktadir? Dil kiiltiirti bu sorunu agsma
kuvvesini nasil / nereden devsirmektedir? 14

Ricoeur, “The Metaphorical Process as Cognition, Imagination, and Feeling”, 145.
[97] Ricoeur, “The Metaphorical Process as Cognition, Imagination, and Feeling”, 146.
[98] Hausman, Metaphor and Art, 9.

[99] Richards, The Philosophy of Rhetoric, 28.

[100] Hausman, Metaphor and Art, 1- 2.

[101] Hausman, Metaphor and Art, 9.

[102] Hausman, Metaphor and Art, 5.

[103] Arastirma boyunca kullanilan siradan, gunlik, edebi veya siyasi dil nitelemesi, ifadelerin teknik ve bi-
limsel kategoriler arasindaki bazi farkliliklara dikkat cekmek amacina matuftur. Biylk oranda mecaz ve
retorik unsurlardan olusan dili gercek manada boyle bir keskin ayristirmaya tabi tutmak imkan dahilinde
dedildir.

[104] Cazeaux, “Metaphor and Heidegger's Kant”, 342.
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Lafzi (literal) dil kullanim tarzi ilk elde anlagilabilen asina kelime hazinesini ve
gramer yapisini kullanir. Sapma (105 JI3¥ / <) 23)) olarak nitelenen durum, muh-
telif sebeplerle figiiratif kullanim yoluyla dilin bu olagan yapisina miidahale etme
girisimidir. Dolayisiyla mecazi kelamdaki gerilim sorunu lafzi kullanimdan sapma,
dilin lafzi kullanimin 6tesine dogru geniglemesi ve kelimenin / kelamin anlamini
etkileyen degisim, aykirilik fikrine isaret eder. 1%

Yapu itibariyle canli / otantik mecazlar kelimeleri ve anlamlarini bilinen bagla-
mindan agina olunmayan yeni baglama transfer ederler. " Bu nakil neticesinde
ortaya ¢ikan mantiksizlik / sagmalik / anlamsizlik gelisik (paradoksal) gériinen re-
alitenin iki 6gesi olan miisebbeh-miisebbeh-i bih, mecazi-hakiki ve benzerlik-fark-
lilik arasindaki kiyastan kaynaklanir. "% Bu mecazi nakil standart dil siirecini alt
st eder; hem istikrarsizlastirir hem de anlamin ait oldugu ¢ergeveyi ihya eder; lafzi
olarak bir araya gelemeyen seyleri nazmettigi i¢in istikrarsizlastirir ve bu nazim
kavramlarin semantik sahasini arttirdigi i¢in ihya eder. 19

Ayni zamanda kiyaslamaya konu olan unsurlarin 6ztimsenme (asimilasyon)
islemi aynilik-farklilik arasindaki benzerligin mantiksal yapisini karakterize eden
bir tiir gerilim yaratir. Boyle bir tahayytl netice itibariyle asimilasyon yoluyla yeni
benzerlikler iiretir. Bu, farkliliga ragmen bir iiretme imkanidir. Dolayisiyla bu iire-
tim agamasinda tahayyiil, kutuplar arasindaki farklilik / mesafe sebebiyle kavram-
sal baris seviyesine ulasamayacagi i¢in yakinlik-uzaklik arasindaki gerilim devam
eder. Bu izahlar anlam {iretim stirecindeki islevin ve mecazi nispetin yap: semasini
olusturur, M

Mecazi gerilim teorisindeki geriliminin iki boyutu vardir: 1- Buradaki man-
tiksal veya tecriibi sagmalik, muhtemel bir gergeklikle ilgili agik ¢atismay1 temsil
eder. 2- Bu muhtemel gercekligin bizzat kendisi, lafzilestirilemeyen (literal olarak
ifade edilemeyen) ¢esitli olaylar ya da perspektifler arasindaki yaratic etkilesime
ve mantiksizliga yaslanir. Bu yolla agiga ¢cikan derin i¢ goriis, gerceklige aykirilig:
g0z ard1 etmeksizin aktif bir bakis acisi saglar. ™

Diger taraftan yalin haliyle buradaki celigki, otantik bir mecazdaki benzerlik
alakasi yeni olacag: i¢in yeni olan seyin anlagilmasina matuftur. Literal anlama

[105] Degistirmek, bir seyin baska bir sey yerine koyulmasindaki anlaminda ‘Jdla, kelimedeki bir harfin hazfe-
dilerek yerine baskasinin koyulmasini ifade eden sarfilmi istilahidir. <=2 ise (igatte meyletmek, mizaci
degismek ve itidalden sapmak anlaminda kullanilir.

[106] Man, Okuma Alegorileri, XVII-XVIII.

[107] CarlR. Hausman, A Discourse on Novelty and Creation, (Nerherlands: Martinus Nijhoff, 1975), 103.
[108] Albert Camus, The Myth of Sisyphus, (England: Penguin Books, 1979), 33.

[109] Clive Cazeaus, “Living metaphor”, Studi Filosofici, 2011), 16.

[110] Ricoeur, “The Metaphorical Process as Cognition, Imagination, and Feeling’, 148-149.

[111] Berggren, “The Use and Abuse of Metaphor, I", 244.
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stireci cogunlukla seylerin ge¢mis anlamlarinin izini stirerek anlami tespit ettigi
i¢in yeni olan sey dogal olarak ilk anda eskiyle uyumsuz, ¢elisik goralir. ™ Bu
bakimdan mecaz, zaten fark edilmis seylerden benzerlik ¢atigmasi olarak bahset-
mez. Aksine yaratic1 mecaz, gatigan anlamlar arasindaki idrak edilebilir catismay1
sunar.™! Ayrica kati bilimsel dilin tamamlayiciliginin aksine edebi / figiiratif dil
dogas itibariyle siirekli kendisini degistirdigi (J»%5) i¢in bu tarz dil kullaniminin
liigat ve nahiv kurallarini ihlal ettigi diigiiniilebilir. M

Uyumsuzluk, matuf agisindan lafzi yanlighk ve sdylenen seyin aksinin kast
edilmesi niteliklerinin mecazin yapisal 6zellikleri arasinda bulunmasinin nedeni
literal yaprya ait lafzi ifadelerin ¢elisik ya da ¢elisik gibi goriinen fenomenleri yan-
sitmada karsilagtig: giigliikler ve figiiratif dilin estetik karakteriyle ilgilidir. ™! Bu
sayilan niteliklerin uzakligi-yakinlig: veya asilligi-bayagilig: tasvir edilen eylemin
gorkemini yansitma konusunda belirleyicidir. Dolayisiyla sayet bu degerlendirme
dogru kabul edilirse, o zaman mecaz siradan dil kullanimdaki amagsal sapmanin
¢ok otesinde sapma vasitasiyla anlami yukar: dogru hareket ettiren ayricalikli bir
yap1 olarak kabul edilmis olacaktir. M@

Bunu, farkli fenomenleri kaynastirmak i¢in bulunan zorunlu unsurlarinin ce-
sitliligini feda etmeksizin perspektifler tireterek meydana getirirler. Dilin nasil bir
gerilim i¢inde kullanildigini anlamak seylerin biitiiniinii ve diizenini bozan diger
seylerin nasil uzlastirilacagini anlamaya yardimei olur. ™ Bu bakimdan mecazin,
celiskinin ve aykiriligin, Islam vahyinin zorunlu tartisma, uzlagma ve ifade aragla-
rindan oldugunu akilda tutmak gerekir. Dolayisiyla menfi karaktere sahip gibi go-
riinen gerilimin bu kavramsal ercevesi Arap Islam kiiltiiriiniin temel degerleriyle
ahenklidir."®

Mecazi ifadenin normal dil kullanimindan saptig1 goriisii, bu ifadede ¢eliskinin
/ paradoksun bulundugunu ima eder. ™ Boyle bir vasfa sahip edebi tirtinlerin hem
anlagilabilir hem de anlagilamaz olmasi paradoksal ve sorunlu goriiniir. Bu sorun
yahut paradoks, edebi kelamdaki mantiksiz ifadenin dogruluk veya yanlislikla il-
gili didaktik tegvik amaciyla olusturulmus bir dil siisti olarak kabul edilmediginde
ag1ga cikar. % Eger mecazlar salt kiyasa yorulacak olursa mecazi olmayan kelam-

[112] Hausman, Metaphor and Art, 82.
[113] Hausman, Metaphor and Art, 80.
[114] Cleanth Brooks, The Well Wrought Urm, (London: Dennis Debson, 1949), 8.

[115] Max Black, “More about metaphor”, Metaphor and Thought, Andrew Ortony (ed.), (Printed in the United
States of America: Cambridge University Press, 1993), 21.

[116] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 45-46.
[117] Berggren, “The Use and Abuse of Metaphor, I, 237.

[118] Ahmed, What Is Islam The Importance of Being Islamic, 392.

[119] The Poetics of Aristotle, 85.

[120] Hausman, Metaphor and Art, 1- 2.
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la arasinda 6zel bir iliski bulunmayacag i¢in ilk anda yarattig1 tahrik ve gerilim
kaybolacaktir. ™ Bu durumda zit kutuplarin iligkisi neticesinde anlik zaman dili-
minde zihne giren gerilimin, lafzi ifadenin kat1 sentaktik ¢ercevesinin iiretemedigi
anlamui (sureti) ani serbest birakma refleksiyle tiretme potansiyeli de kaybolacaktr.
11221 Bahsedilen gerilimin psikolojik referansinin olmadigini 6zellikle vurgulamak
gerekir. Gerilim durumunun hissedilebilir olmasina ragmen, hissetmek buradaki
kosul degildir. Onemli olan negatif boyut veya mecaza nispet edilen uyusmazliktir
ki o da yapisal bir kosuldur. Bu manada mecaz durumunda benzemeyis, benzer-
likten daha aktiftir. ™3 Ancak her mecazda gerilim bulunmasi bir kogul degildir.
Ote yandan bir kelamdaki anlamlar arasinda gerilim var demek, kelamin yapist
bizi kelamin bilesenlerinin birkag farkli agidan iligkili olabilecegini gormemiz igin
zorlar demenin farkli yoludur. 24

Mecazda harici ve dahili gerilim iligkisinden bahsedilebilir. Harici gerilim
tiretilen ¢aligmanin yeni stili ve onceki stiller arasindaki farklilikta tezahiir eder.
Bunlar siirde veya edebi ifadede etkili mecazlar tarafindan dil yapisinda meyda-
na getirilen stilistik degisimlerdir. Dahili gerilim ise karsit kategorilerden anahtar
terimlerin birbirine ilhak edilmesine dayanir. Bu kategorilerin ve farkliliklarinin
anlagilmasi terimlerin mecaz disinda ait olduklar: kavramsal ¢ergeveye dikkat ke-
silmekle fark edilebilir. !

Mecazi ¢arpitma olarak adlandirilabilecek™® jkame methumu bir sapmadir fa-
kat bu, insan fitratiyla uyumlu kasith bir hatadir. "7 Bu sebeple gramatik tutarlilik
veya tutarli gramer sisteminden kontrollii sapmalar yeni 6nermelerin / fikirlerin
uretimini destekler. 8 Ancak kuralli sapmalar lafzi ifadedeki celigkisiz, saf man-
tiksal anlamin 6ngordigii evrensel hakikat fikrini yikmaz. Buna ilaveten kendisi-
nin de bu evrensel hakikate ortak oldugunu ima eder. Dolayisiyla mecaz, mecazi
olarak yanlstir demek hatali olmayacaktir. ' Bagka bir ifadeyle buradaki sorun
siradan 6ngoriniin ilk anda idrak edemeyecegi ‘kategori hatasi ™% denilebilecek
yakinlik iligkisinin ortaya ¢ikmasidir. Aslinda bu, farkls seyleri biraraya toplayan
hesapli bir hatadir. Hatali anlama vasitastyla dogru siniflandirma sisteminin ihmal

[1217 Monroe C. Beardsley, “The Metaphorical Twist’, Philosophy and Phenomenological Research, (Mar.,
1962), 293-294.

[122] Nowottny, The Language Poets Use, 57.

[123] Hausman, Metaphor and Art, 59.

[124] Nowottny, The Language Poets Use, 97.

[125] Hausman, Metaphor and Art, 145-146.

[126] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 67.
[1271 Man, Okuma Alegorileri, 126.

[128] Man, Okuma Alegorileri, 9.

[129] Man, Okuma Alegorileri, 1.

[130] Bkz.Albert Hofstadter, “Professor Ryle's Category-Mistake”, The Journal of Philosophy, Vol. 48, No. 9 (Apr.
26,1951).
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ettigi yahut izin vermedigi o ana kadar fark edilmemis yeni bir anlam baglanti-
sina yol acar ™7 ve bu baglantiyla tiretilen tahayyiil kivileimi kavramsal seviyede
daha fazla diisinmeye kaynaklik eder. ™2 Netice itibariyle mantiksizlik ve yanliglik
mecazin esasidir, bunlarm yoklugunda elimizde literal ifadeden bagka bir sey kal-
maz."®

el-Haccac, ‘olgunlagmis ve koparilma vakti gelmis bazi kafalar gorityorum / 3
Lt a5 Caiil 8 L5 5 5 5Y” dediginde daha énce birbirine uzak olan iki tiir (insan
kafasi ve aga¢ meyvesi) arasindaki benzerligi ve tehdit eylemindeki gerilimi kelam
/ s6ylem bazinda biraraya getirmistir.™®¥ Ciimledeki lafzi ve mecazi yorum arasin-
daki gerilim ikame teorisi agisindan bakildiginda yalnizca sonucun (tehdit eylemi)
dikkate alindig1 mecaz yoluyla yeni bir lafzi anlam yaratimidir. Buna kargin geri-
lim teorisinde o, mevcut dil kullaniminda statiisti bulunmayan, olagan dis1 yiik-
lem atfedilmesiyle tretilen bir semantik icattir. Anlam, semantik uyumsuzluktaki
muammanin ¢ozillerek onu var eden yapinin izinin siiriilmesidir. Bundan dolay1
mecaz fenomeniyle ilgili 6zgiinliik sorunu, sonugla birlikte diger asamalarin da
farkina varilmasini gerektirir.!%!

Mecaz, kelam diizeyinde iretildigi icin gerilim teorisinde 6nemli olan keli-
menin lafzi anlamdan sapmasi degil yiiklemin kelam seviyesindeki isleyisidir. Bu
bakimdan mecazi ifadedeki gerilim kavramsallagtirmas: ifadenin iki zit yorumu
(kelamun lafzi ve figiiratif yorumu) arasindaki gerilimdir. Mecaz: sirtlanan bu iki
yorum arasindaki gerilimdir. Dolayisiyla mecaz ancak bir yorum i¢inde ve bir yo-
rum vasttastyla var olur. Bu yorum, kuralli bir paradoks i¢inde kendini yok eden
veya dontistiiren lafzi bir yorumu varsayar. Bu nedenle mecaz, lafzi olarak yorum-
lanan ifadedeki bir tiir paradoksa, aykiriliga veya semantik uyumsuzluga karsilik
olarak ortaya ¢ikar. %61

Ancak figiiratif mecazi anlam gerilim i¢inde bir sey tiretirken veya gosterirken,
figtiratif gerceklik ve mantik arasindaki yikici ikili kargithiktan kaginir. Zira mantik
olmaksizin burada en azindan agikar bir uyumsuzluk olmazd; boyle bir uyumsuz-
luk olmadig: takdirde de mecaz olmazdi. Bu sebeple figiiratif / mecazi anlam ve
gerceklik biitiiniiyle gergin ve celisik karakterde olmalidir. 171

[131] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 67.

[132] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 358.
[133] Black, “More about metaphor”, 21.

[134] Nusrettin Bolelli, Beldgat, iFAV, istanbul 2011, 86.

[135] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 68-70.

[136] Ricoeur, Yorum Teorisi S6ylem ve Arti Anlam, 66.

[137] Berggren, “The Use and Abuse of Metaphor, I, 247.
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Mecazlarin paradoksal karakteri genel gozlem olarak yaraticiligin paradoksu-
nu ima eder. En azindan bazi mecazlarin yeni bir kavrayis meydana getirdigi kabul
edilirse kendilerinin yeni ve dil kiiltiiriine katk: sagladiklarina dair ayirt edici nite-
likleri sergilemeleri gerekir ki istenen karsithig1 (kontrast) olusturabilsinler. Bu sa-
yede 6nceden var olan benzerliklere degil de yeni benzerlik yarattiklarina yonelik
referansta bulunulabilir. ™® Bu bakimdan mecazin mantikli olan1 mantiksiz olanla
test ederek calisma prensibi kendisini, bir 6znenin kendisini bagkasiyla olan iliskisi
icinde tanimlayarak smnirlara meydan okumaya ¢alismasina benzer. 1%

Sapma mecazi ve hakiki anlam arasindaki yapisal karsitliga biitiintiyle yeni
bir zemin saglar. Bu zemin tizerinde hakiki anlam, bir kelimenin sézlitk anlam-
larini yansitan lafzi anlam tasarimini temsil eder. Ayni zemindeki mecazi anlam,
kelimelerin sozlitk anlamlarinin sapmig hali degildir. Fakat biitiin olarak ifadenin
anlaminin baglam yardimiyla gerceklestirilen sira digi nispetidir. Dolayisiyla ke-
limelerin figiiratif anlami hakkinda distinmeye ya da konusmaya izin veren sey,
sadece burada ve simdi ortaya ¢ikan baglamsal anlamdir. Bu sebeple baglamsal
anlamdaki semantik ihtilaf olarak goriinen mecazi nispet, sozlitkte degil sadece
soylemde gerceklesebilir. Bundan dolay1 mecazi nispet, soylemin tatbikiyle alakali
ayricalikli konuma sahiptir. 1!

Diger taraftan mecazi ifade kendi asli konumundan alintilanarak baska bir yer-
de ya da bagka bir tecriibe i¢in kullanildiginda yeni baglami dolayisiyla -donuk ve
artik klise olsa bile- yaratici, daha zengin yeni bir muhteva kazanabilir. Hatta asil
baglamindan koparilan mecazi ifadenin anlami biitiiniiyle farklilagabilir. Bu me-
cazi ifade kendi bilesenlerinin i¢sel gerilimi vasitasiyla mecazi tesis eder ve digsal
gerilim vasitasiyla mecazi ifade ilk olugturuldugu baglamdan koparilarak bagka bir
baglam i¢inde kullanilarak bu yeni baglam mecazi ifade i¢in yeni bir gerilim tegkil
eder. Dolayisiyla etkinin zenginlesmesi buradan kaynaklanmaktadir. Eger muha-
tap bu ifadenin eski baglamindan haberdarsa ifadeyi yeni baglaminda anlamlan-
dirma tecriibesi, eski baglamdan haberdar olmayana gore farkli olacaktir. ™"

Gerilim ve paradoks gibi mecazi olusturan elementlerin cesitliligi, Arap dili
edebiyat1 geleneginin tarihindeki edebi tiretimlerin roliinii yorumlamaya yardim
edebilir. Zira bu tiretimler bir dongii i¢inde giin yiiziine ¢ikar: Ciinkii eski unsurlar
yeni anlami forma sokmak amaciyla yagayan mevcut gelenekten devsirilir, bu dev-
sirme sayesinde anlamlar gelecege yonelik bir modele doniisiir. Dolayisiyla benzer
gelenek icindeki biitiin iiretimler ayni iiretim modelinden beslendigi i¢in bu un-

[138] Hausman, Metaphor and Art, 9-10.

[139] Cazeaux, “Kant and metaphor in contemporary aesthetics’, 4.

[140] Ricoeur, The Rule of Metaphor The creation of meaning in language, 112.
[141] Hausman, Metaphor and Art, 62-63.
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surlar gelenegin yorumlanmasina ve gelismesine katk: saglarlar. ™2 Diger taraftan
mecazi yapinin nasil amel ettigini anlamada yasanan zorluklarin, belirsizliklerin
ve mecazin cetrefilli karakterinin Islam tarihi boyunca fikir ayriliklarina, agir1 ka-
bullere ya da ideolojik ayrismalara neden oldugu bilinmektedir.™ Kanaatimizce
yasanan bu gerilimler dogal bir gercekligin ve bu gercekligin referansinin dilsel bir
kargasaya diger deyisle ideolojiye biirinmesiyle dogrudan iligkilidir."4!
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